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Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Es WaI‘G2258 aberG1161 naChG3326 ZweiG1417 TagenG2250 daSG3588 PassahG3957 undG2532 daS FeSt derG3588
ungesaduerten®® Brote'. Und®®*? die®*5®® Hohenpriester®*® und®®% die®°® Schriftgelehrten®'?? suchten®?'2
G4459 G846 mitG1722 LiStG1388 griffenG2902 und t6tetenG615; 2 dennG1063 sie SagtenG3004: NiChtG3361 G1722

wie sie ihn o
t93379 etwa®**™ ein Aufruhr®®®' des®° Volkes®?%%? entstehe

demG3588 FestG1859 damitG3379 G3379

nich G2071 .

3 Und®% s er®®*6 in®1722 Bethanien®®® war®®” in dem Haus®*®'* Simons®'® des®*® Aussitzigen®'®,
kam®2%%4 wahrend er®4® zy®252! Tisch®262! |3g®262" gine Frau®''®®, die ein Alabaster-Flidschchen®'" mit Salbe von
echter®1%2 kostbarer®'®® Narde®*®” hatte®?'%%; und sie zerbrach®®” das®®®® Flaschchen und goss®’® es
aus®2%8 gufS2708 SginGB46 g (G277 [9]1722 G739 163464 [9]G4185 [91C211 4 Eg waren®2%® aber®'1®! ainige®®1%0
unwillig®?® bei®®™* sich®'*%® selbst®*3® und®5%? sprachen®®*: Wozu®'®'® @101 st dieser®’”® Verlust der Salbe
geschehen®!0%67 [2]G684 [9]G3588 [9163464 5 4ennCG1083 (iese®®2* Salbe hitte filr mehr®'888 a1s@1883 300%514® Denare®'22°

verkauft®%7 und®®32 den®7° Armen®“4** gegeben®'*?® werden®'*?® konnen®'*1%. Und®?>*? sie ziirnten mit ihr.[?]

G3464 [?]G1690 [?]G846 [Q]G1690 6 JeSUSG2424 aberG1161 SpraChG2036 LaSStGSGS eG846 WaSG5101 maChtG3930 |hr ihrG846
MUhe? Sie hat ein gutesG257° WerkG2041 anG1722 m".G1698 getanG2°38; [?](32873 7 dennG1063 dieG3588 ArmenG4434 hath2192
ihr allezeit®®#? pejG3326 h®1438  und®%%2 wenn®7%2 jhr wollt®?%°, konnt®'*'% ihr ihnen®*® wohltun©20%° G4160.

G4160 G3739

mich®16°" it%3842_ g Sie hat getan®'®®, was sie vermochte®'®?; sie hat im

euc

G1161 hath21 92 tG3756

aber inr nich allezei
Voraus®®®" meinen®*%0 Leib®49%% zymC1%19 G388 Bagrabnis® 78 gesalbt®®*®2. 9 Und wahrlich®®®', ich sage®%*
euch®?'3; Wo%% jrgend®'*¥ dieses Evangelium®°® gepredigt®’%* werden®7% wird in®'5'® ger®3%e8 63650

ganzen
Welt®?® wird auch®®? von dem geredet®°® werden®, was®" diese®’”® getan

G4160 ot 5 G1519 G846
L)
Gedichtnis®3422, [2]C1161 7163588

ihrem

10 Und®®%  Judas®*%® |skariot®*%, einer®®® von den®®%® zwolfen®'*?, ging®® hin zu®*'* den®3°8e
Hohenpriestern®“®, damit er ihn®“® denselben (iberlieferte®38, [2]62443 [2]0846 [9]G2443 11 Gje3588 Zper&116!
freuten®*® sich®*6® als sie es horten®'®!, und®?®* versprachen 61325, | ng©2582

suchte®?'2 wie®4%9 gr ihn®4¢ zy®2'22 gelegener®'?? Zeit®'? (iberliefern®® konnte.

G1861, ihmG846 GeIdG694 er

zu geben

12 Und®®% an dem ersten®*'® Tag®?* der®®® ungessuerten®® Brote, da®"*® man das®®®® Passah®%’
schlachtete®%% sagen® seine®®*® Jiinger®'%" zu ihm®*6: Wo%4228 willst®2%%° du, dass®**® wir hingehen®®® und
bereiten®®, damit du das®*®® Passah®%7 essest? [?]%%%8 [2]9%3'% 13 Und®®®2 er sendet®™*® zwei®'*'” seiner®®4®
JUngerG3101 undG2532 SpriChtG3004 zU ihnenG846: GehtG5217 hinG5217 G1519 dieG3588 StadtG4172 undG2532 es wird eUChG5213
ein Mensch®# begegnen®?, der einen Krug®’® Wasser®?* trag folg hm®€ 14 und®5%2 &89
irgend®'**” er hineingeht®'%2, sprecht®2°%® zu dem®®°% Hausherrn®3¢'7: DerG3588 LehrerG1320 sagt@3004: 4226 512076
mein®*° Gastzimmer®%4¢, wo®¢% ich mit®*32® meinen®**° Jiingern®'%" das®°%® Passah®®” essen®3'® mag? 15
Und®%%2 derselbe wird euch®?'® einen groBen®'® Obersaal zeigen®''®®, mit®’® Polstern®7% belegt®® und
fertig®2%; dort®'5 bereitet?%% fiir uns®22, [7]046 [2]65%8 262532 16 Und®25% seine®®® Jiinger®'' gingen®'®' aus
undG2532 kamenG2064 inG1519 dIeG3588 StadtG4172 undG2532 fandenG2147 es, WieG2531 er ihnenG846 gesath2036 hatte,

und®®*2 sie bereiteten®°%° das®3588 pagsgh®3%%7, 761831

in

41, 190
tG9 {6190

17 Und®%°% als es Abend®*"®® geworden®'%®® war, kommt®?%%* er mit®3%2¢ den®°% zwolfen®'*?”. 18 Und®?%2 wihrend
SieG846 zU G345 TiSChG345 IagenG345 undG2532 aBenG2068, SpraChG2036 JeSUSG2424: WahrliCthm, |Ch SageG3004 eUChG5213:
Einer®'%2% von®'%%7 euch®?'® wird mich®'® iberliefern®®°, der, der®®® mit®332%6 mirS17%0 jg5t%2%%8 19 Sie aber
anderenG1527 G846

ﬁngenG756 anG756 betruth3076 ZUG3076 werdenG3°76 undG2532 ; G1527 hG1527 demG1527 zu ihm zU

eliner nac
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tG3385 iChG1473?] 20 EI'G3588 G1161

sagen®%*: Doch nicht ich? [und ein anderer: Doch®?® nich aber antwortete und
sprach®%® zy ihnen®*8: Einer®'%?° von den Zwolfen®'%%”, der®3%88 mjt83326 mj G170 jnG1819 ;G358 gohijssel®®168
eintaUChtG1686. [?]G3588 21 DerG3588 SohnG5207 desG3588 MenSChenG444 gehtG5217 ZwarG3303 dahinG5217, WieG2531 UberG4012
ihn®®4€ geschrieben®''® steht®'25; wehe®7° aber®'®! jenem®'%%® Menschen®*, durch®'??® den®7 der&3%®

Sohn®2%7 des®%8 Menschen®* (iberliefert®®®® wird®®®°| Es ware jenem Menschen®* gut, wenn®'#®7 8846
niChtG3756 geborenG1080 WéreG1080. [?]G3754 [?]G2570 [?]G1565

22 Und®®%2 wahrend sie®*® aBen®® nahm®9® Jesus Brot®*°, segnete®'?’*, brach®®% und®%% gabC®'®? eg
ihnen®*6 und®5%2 sprach®2; Nehmt®?%?; dieses ist®°7 mein®*%° Leib®%83, [2]%%24 23 Und®?5*2 er nahm®%°%2 [den]
Kelch®?2' dankte®'®® und gab®'®?® ihnen®®*® denselben; und®>®? sie tranken®%% alle®%® daraus®'®®” @84 24
Und®®32 gr sprach® zu ihnen®®*6: Dieses®'?* ist®2°7® mein®*%° BIut®'?°, das des®®® [neuen®®®*"] Bundes®'?4?,
das 3588 £(ir95228 iele®18% yergossen®'®®? wird®'%%2, 25 Wahrlich®®' | ich sage®® euch®?'®, dass®*"%* ich von nun an
nicht®®* mehr®7% vonC®'%%7 dem®%8 Gewachs®'®' des®%® Weinstocks®® trinken®%® werde bis®'%® an
jenemG1565 TagG2250’ da |Ch eSG846 neuG2537 '[I’inkenG4095 Wel’de inG1722 demG3588 ReiChG932 GOtteSGZ316. [?]G2193 [?]G3752

26 Und®®* s sie ein®?'* Loblied®%2'* gesungen®?'* hatten, gingen®'®*" sie hinaus®'®*' nach dem Olberg®73° G358
G1638 [7]G1519 [7]G3588

27 Und®% Jesus®*?* spricht®* zu ihnen®®8: |hr werdet euch alle®®%® &rgern, denn®"* es steht®''®
geschrieben®'?®: | Ich werde den®®*®® Hirten®*'®® schlagen®®®°, und®?%%? die®*58® Schafe®*?%® werden zerstreut®'?%”
werdenC1287« 5 [9]G4624 (9164624 58 Nachdem ich aber®® auferweckt®'*®® sein werde, werde ich vor euch®?* hingehen
naChG1519 GaliléaG1056. [?]G3326 [?]G3165 [?]G4254 29 PetrUSG4O74 aberG1161 SpraChG5346 zU ihmG846: WennG1487 S|Ch
auch®32 g)1e%3%% zrgern werden, ich®'*"® aber®2® nicht®37%6, [7]64624 [2]94624 39 Und®2%2 Jesus®*?* spricht®°* zu
ihmG846: WahrIiChG281, |Ch SageG3004 diI’G4671, daSSG3754 duG4771 heuteG4594, in dieseI’G5026 NaChtG3571, eheG4250 G2228 der

Hahn®*2 zweimal®'®®* kraht®™*® mich®'% dreimal®'®" verleugnen®® wirst. 31 Er3%¢® aper®'®" sprach tiber®'®’

G4053 dieG1537 G4053 MaBenG1537 G4053 [mehr]: WennG1437 iChG3165 mitG4880 dirG4671 G4880 G1163

dich®®™" nicht®®** verleugnen®3. Desgleichen aber

sterben musste , werde ich

G1161 G3004 aUChG2532 a”eG3956' [?]G2980 [?]G5615

sprachen

32 Und®%5%2 sie kommen®2°®* an®'®'° ginen Ort®%%* mit®*”>” Namen®38® Gethsemane®' %8, und®?°® er spricht®%* zu
seinen®“ Jiingern®%": Setzt%2%% euch®52 hier®t%2, bis®'% jch gebetet®3*® habe®. 33 Und®?°® er nimmt®*® den
Pe’[I’USG4O74 undG2532 JakobusG2385 undG2532 JohanneSG2491 mitG3326 SiChG84G undG2532 fingG756 anG756, SehrG1568
bestiirzt®'°%® und®®*? bedngstigt®® zu®® werden®®. 34 Und®?%*2 er spricht®®* zu ihnen®®*6: Meine®3**° Seelg®*°
iStG2076 sehrG4036 betrUth4036, biSG2193 ZumG2193 TOdG2288; bleith3306 hierG5602 undG2532 WaChtG1127. 35 UndG2532 er
gingG4281 e|n WenigG3397 Weitel’G4281, ﬁelG4098 aufG1909 dieG3588 ErdeG1093 undG2532 beteteG4336, daSSG2443, WennG1487 es
moglich®'#'® ware®78 | die®588 Stunde®e'® an®"5” ihm®®€ voriiber®®®® gehe. 36 Und®®>*? er sprach®**: Abba®,
Vateerng, a”eSG3955 |St dirG4671 méinChG1415; nimmGSQﬂ diesenG5124 KelChG4221 VonG575 mirG1700 WegG3911! DOChG235
niChtG3756, WasG5101 I'ChG1473 Wi"G2309, SondernG235 WaSG5101 duG4771 willst! 37 UndG2532 er komth2064 undG2532
findet®'*”  sie®*® schlafend®®'®; und®®** er spricht®**® zu Petrus®%* Simon®®'3, schlafst®®'®  du?
Vermochtest®*° du nicht®7%8 eine®*°" Stunde®®'° zu wachen®''?”? 38 Wacht®'2” und®?2 petet®*3%¢, damit®®36® ihr
nicht®33€3 in®51% versuchung®%®® kommt®2%%*; der®*® Geist®'®" zwar®®® ist willig®?®°, das®®®%® Fleisch®®’
aber®'"®" schwach®72. 39 Und®®*2 er ging®® wiederum®®2® hin®%® betete®3%® und sprach®%® dasselbe®388 G846
Wort®3%%8 40 Und®?%* als er zuriickkam, fand®?'*” er sie®®*® wiederum schlafend®®'®, denn®'%% jhre®84¢ Augen®®788
waren®?% peschwert®%°; und®®%2 sie wussten®*®2 nicht®"%, was®'"" sie ihm®“® antworten®'" sollten. [?]5%8%5
62064 41 Und®2%%2 er kommt®2%%* zum®3588 gritten®s'%* Mal®'®* und®?5%2 spricht®°* zu ihnen®*é: So schlaft®®'® denn
fort und®®®2 ruht®7”® qus®73. Es®8 st genug®®®; die®%® Stunde®®' ist gekommen©2%%*: Siehe®?4%, der®358
SohnG5207 deSG3588 MenSChenG444 WirdG3860 inG1519 dieG3588 HéndeG5495 derG3588 SunderG268 Uber”efertcﬁseo- [?]G3063
[7]%%7% 42 Steht®*®® auf®'**® |asst uns gehen®'; siehe®*% der®388 mich®'®® (iperliefert®®®, ist nahe®'*4®

gekommen®'448,

43 Und®%*2 sogleich®""”, wahrend®%® gr®84€ noch®%8 redete® kommt®®®* Judas®*%®, einer®'52° der®35e
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fG1427 herzu63854 undG2532 mitG3326 G846

Zwol ihm®“ eine groBe Volksmenge®’®® mit®32¢ Schwertern®'®? ynd®?°32
Stocken®8, von®®*  4en®%®  Hohenpriestern®*® und®®%2 den®®%® Schriftgelehrten®'?? und®%2 den®%°®
Altesten®?%5. 44 Der®®®®® jhn®846 gper®'®" iberlieferte®®®®, hatte ihnen®*® ein Zeichen®®*? gegeben®** und
gesagt®®®: Wen®" irgend®? ich kiissen®2¢® werde, der®*€ ist®27® es; ihn greift®%2, und®®3 fijhrt®2° jhn®846
sicher®8 fort®2°, 45 Und®?°* als er kam®%“, trat®*33* er sogleich®""” zu®4®* ihm®¢ und spricht®°%*: Rabbi®**6'
Rabbil Und®®32 kiisste®% jhn®4® sehr®70%8 46 Sie®%% aper®'®! egten®'®"" ihre Hande®*%® anC'9!" jhnG84e
und®32 griffen®9%2 jhn84  [2]93%88 47 Einer aber®''®" von den®®® Dabeistehenden®%% z0g®*685 (as®3%%
Schwert®'%2 schlug®®"” den®%8® Knecht®'**" des®*®® Hohenpriesters®*? und®®® hieb®s! ihm®4 das®°®
OhrG5621 abG851. [?]G1520 [?]G5100 48 UndG2532 JeSUSG2424 hobG611 anGGﬂ Uﬂd SpraChGZOSG zu ihnen6846: Seld ihr
ausgezogen®'%"! wie®8'® gegen®?* einen Rauber®%, mit®*%% Schwertern®'62 und®?%%2 Stocken®3%8¢ mich®16° zy
fangenG4815? 49 TégliChG2596 G2250 W8.I'G2252 |Ch beiG4314 eUChGSZOQ, imG1722 G3588 Tempe|G24119 IehrendG1321, undG2532 ihr
habt mich®'% nicht®"¢ gegriffen®2; - aber®®® damit®™*® die®"* Schriften®'?* erfiillt®'*” wiirden®'¥. 50
Und®®%2 gs verlieBen alle®* und flohen®3*. 51 Und®?®* ein gewisser®'® Jiingling®**® folgte®4¢7
ihm®€ der eine feine®®'® Leinwand um®'®® den bloBen®"®! Leib geworfen®'® hatte; und®?%*? [die Jiinglinge]

greifen®2902 jhnG846 2104616 5o E(G3588 5nerG1161 0352641 (g feine®*®'® Leinwand fahren®®*! und floh®3*® nackt®''®!
G575 G846 [9]G3588 [?]G4G16

G863 ihnG846

von ihnen

53 Und®®% sie fiihrten®® Jesus®** weg®? zu®*®"* dem®®% Hohenpriester®*%; und®% a1
Hohenpriester®”*? und®°3 Altesten®*?*® und®?°* Schriftgelehrten®'?? versammeln®°% sich®9% zy ihm. [?]°8¢ 54
UndG2532 PetrUSG4074 folgteG190 ihmG846 VonG575 ferne biSG2193 hineinG2080 inG1519 denG3588 HOfG833 deSG3588

HohenpriesterSG749; undG2532 er SaBG4775 mitG4775 beiG3326 denG3588 DienernG5257 undG2532 G2328 hG2328 G4314

sic an
demG3588 FeuerG5457 [Q]G3113

warmte

G749 G1161 undG2532 dasG3588 G3141

55 Die®*®® Hohenpriester®*® aber ganze®®®® Synedrium®% suchten®?'? Zeugnis
gegenGZSQG JeSUSGZ424, umG1519 ihnG846 ZumG3588 TOdG2289 ZUG2289 bringenG2289; undG2532 S|e fandenG2147 keineSG3756. 56
Denn®'%2 viele®*'8 gaben®57® falsches®7® Zeugnis®®" gegen®®® ihn®*¢ und die®*"* Zeugnisse®'*' waren®22%®
nicht®"®® {ibereinstimmend®*7°. [2]9%5%2 57 Und®*** einige®'® standen®**® auf®**® und gaben®?®7® falsches®®"®
Zeugnis®®® gegen®®%® ihn®®*¢ und sprachen®®*: 58 Wir®?* horten®®" ihn®*6 sagen®: jch®'*® werde
diesenG5126 Tempe|G348510, derG3588 mit65499 HéndenG5499 gemaChtG5499 iStG5499, abbl’eChenG2647, undG2532 inG1223
drei®'*® Tagen®**° werde ich einen anderen®*® aufbauen®®'®, der nicht® mit®2¢ Handen®®® gemacht®®® ist®e%,
59 Und®%%3%2 guch®376" 5o%377° \war®2258 ihrG86 Zougnis® ™! nicht®’®! ibereinstimmend®*7°. 60 Und®2%32 ger®3588
Hohepriester®*® stand®**® auf®®, trat in®"*'® die®**'® Mitte®*'® und fragte®'®® Jesus®**?* und sprach®%:
Antwortest®'" du nichts®72? Was®'°" zeugen diese®"7® gegen®26*°® dich®46757 [2]62649 [2]G264 g1 ErG35%8 gper
schwieg®*¢? und®?%®2 antwortete®®'" nichts®72. Wiederum®® fragte®'%% ihn®84¢ der®88 Hohepriester®”*? und®25%2
spricht®% zy ihm®86; Bist®'488 g7 der®%88 Christus®®*, der®%®® Sohn®2Y7 des®°%® Gesegneten®'2®? 62
Jesus®?*?* aber®'®! sprach®0%8; |chG'472 pin®151% a5l Und®®5% ihr werdet den®® Sohn®52%7 des®®588 Menschen®4*
SitZenG2521 SehenG3708 ZurG1537 ReChtenGﬁBS derG3588 MachtG1411 undG2532 kommenG2064 mitG3326 denG3588 WolkenG3507
des®%® Himmels®""2, 63 Der®*®® Hohepriester®“*® aber®''®' zerriss®'?% seine®*® Kleider®®® und spricht®%*:
Was®"" bediirfen wir noch®2%® Zeugen®3'442 [2]655%2 62192 g4 |nr habt die®®®® Lasterung®®® gehort®'®'. Was®1o!
meint®%'® jhr®52139 Gjg®3588 5||g®3%%6 aher®18" yerurteilten®?®%2 ihn®8*6, dass er des Todes®?® schuldig®'””” sei®'®'".
65 Und®?>*2 einige®'® fingen®"*® an®"*% ihn®®*6 anzuspeien®'""®, und®*>3? sein®*® Angesicht®3®® zu verhiillen®42
undG2532 ihnG846 mit62852 FéustenGZSSZ ZUG2852 SChlagenGZSSQ undG2532 zU ihmG846 zU SagenG3004: WeissageG4395!

Und®%532 die®3588 Digner®?’ gaben ihm®® Backenstreiche. [?]%447° [?]9447° [2]64475

G1161

66 UndG2532 aIS Pe'[I‘USG4074 untenG2736 imG1722 G3739 HOfG833 WaI’G5607, komth2064 eineG3391 von den Mégdene3814
des®358 Hohenpriesters®*, [?]9%%¢8 67 und®?®* als sie den Petrus®%* sich®2® warmen®*® sah, blickt®'®° sie
ihn®4 an und spricht®%*: Auch®%% du®"" warst®?%® mit®%2® dem®°% Nazarener®*’® Jesus®*?*, [?]9'%%2 g8
Er®%8 aber®'%" leugnete®?° und sprach®%*: Ich weiB%'*%2 nicht®*””7, verstehe®'®®” auch nicht®"”7, was®'%" du&"""
SagStG3004. UndG2532 er gingG1831 hinausG1854 inG1519 denG3588 VorhofG4259; undG2532 del’ HahnG220 kréhteG5455. 69
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Und®®5%2 gis die®%%88 Magd®®®'* ihn®8*6 sah®'*2 fing®"%® sie wiederum®® an®"%¢ zu den®*"*° Dabeistehenden®9%
zu sagen®%*: Dieser®"7® ist%%76 giner von®'%%” ihnen®*¢, 70 Er®®8 aber®'"%" jeugnete®*° wiederum®®2, Und®?°%2
kurz®*¥” nachher sagten®°* wiederum®®?® die®*® Dapeistehenden®%® zu®®® petrus®97*: Wahrhaftig®*®°, du

bist®*88 giner von®'%% ihnen®®*6, denn®'%® du bist®'*% auch®32 ein Galilaer®'®7. [?]93326 71 Er®3%88 gper®'16! fing®7%

an®%¢_ sich zu verfluchen®® und®?%%2 zu schworen®6®: Ich kenne®'*?? diesen®'2® Menschen®** nicht®*"®8 von

dem®7 ihr redet®%* 72 Und®%%%2 zum®™% zweiten®'2%® Mal®'?%® kranhte®®*%® der Hahn®%?°. Und®%5%? Petrus®4074
gedachte des Wortes, wie®'® Jesus®*?* zu ihm®®*€ gesagt®®3® hatte: Ene®*?*° der Hahn®?2° zweimal®'*®* kraht®4°,

wirst du mich®'®® dreimal®'®' verleugnen®32. Und®%* als er daran®'®'" dachte®'®"", weinte®?"®® er. [?]%2""7 [?7]9%63
[2]363 [2]3588 [9]G4487

FuBnoten

1. W. und das Ungeséduerte

2. 0. flussiger

3. O. zur Einbalsamierung

4.0. lobpries, dankte

5.8ach. 13,7

6. 0. wahrend ich bete

7.W. von

8. 0. vielmals, oder zértlich

9. die Gebaude; s. die Anm. zu Matth. 4,5
10. das Heiligtum; vergl. V. 49
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